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Resumen: En un pueblo, vivia una sefiora que tenfa: un marrano, un
pollo, un guajolote, un burro y un perro. El marrano pensaba que era
el mas consentido porque le daban mucha comida, sin embargo, era
para engordarlo y asi poder comérselo. Al final el marrano les pide
disculpas a los demds animales porque antes se burlaba de ellos.
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Kuch man né bitser 1é' ndzuncha

Tib giedz uyu tib nay uyap tib kuch
gana tib ngid, tib mech, tib bur, gana tib

mak win.

Kuch knu nak tib kuch man tipta chak
ncho'b, 1€' zak nak man ndzuncha niké

sebalal man. Gana tipta zak le'y ichésa

man ine': “Lu' nak man ndzuncha.”




Tib dze 1&' kuch knu chép lo ngid:

—Na' ndzuncha niké 10'l4, loxna gunu
nika xguld ngow chow minn, yu or nika

xne'dzda minn gu'n go'wld.

Ga dzekna nlas uyak 1do' ngid, sial chép

ngid lo kuch:

—NIli di'dz gu'n xne'ld, lu' nak man

ndzuncha.

Ga 1é' kuch nlecho sia uyon gunu.



Konde 1é' kuch udza'l mech, 1€' kuch
chép:

—¢Xku'n xki xna'la? ¢Be giend gu'n
go'wld? Nala na' nika xke'dzdand gownd,

bitser na' ndzuncha.

Ga 1é' mech chép:

—Ndzunxaldga loxna gunu nika
xke'dzdald go'wld. Sa'nda na' xl€' minn

chan mi'nn-nd.

Konde 1é€' kuch uyon gunu nlecho kuch.



Ga 1€ kuch sia udza'l bur, ga dzekna
chép kuch:

—Nlas xna'la ké'la stse'ld yag, nana
nika xgia'nda mi'nnld, fnala na' ndzunng,

nap axta di't naxnd xyi'du.
Ga 1é' bur chép:

—Chut nanda xku'n Iu' ndzun, nana

nika bét chu'nndld, bitser lo zak nika

ngudla.




Konde 1é' kuch udza'l mak, 1é' kuch

chép:

—¢Xku'n be giend gu'n go'wla? Nika
no'nda dzitld, nala na' iza lo komid

chownd.

Ga 1é' mak chép:

—Ndzundnd sinda lu' ndzun.

Ga 1é' kuch xchilchona xké' karrel sia.



Ga dzekna tib dze 1é' ngidna, mechna,
burna gana mak udza'l ixixti'dz gan xku'n

gak kuch, gana xku'n nonga kuch nak man

ndzun.

Ga 1€'t 1&' iza man knu chixti'dz, 1&'
bixwan kuch uya ugolia' kuch 1én lidz
laboen, loxna konde udzinn lad chow yu

laboen uxi'g kuch.




Ga dzekna 1é' kuch nlas chak chép lo iza

man knu:

—Gol gop pasens, xnend bitser na'

ndzun fana gow mi'nn-ndga, xla'n minn

loxna tipta ugia'n mi'nn-nd.




Ga l1é' ngidna, mechna, burna gana mak

nlas chak cho'n, lo uwiy 1€'la gét man xne'

1é' nak man ndzuncha.
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